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K. 6. k. Kriegsministerium. e e
(0.SACHS PERGER)

2.

Nr. 540.
Verlustliste Popis gubitaka

ausgegeben am izdan dne

Veszteség lajstrom Lista de pierderi
kiadatott edatd fn :

Seznam ztrdt Seznamek izgub
vydany izdan' dne
Lista strat Ztratna listina

wydana dnia  vydana dfia

Jhrera yrpar ~ Lista delle perdite

BUIAH® THI pubblicata il

22.3. 1917.

Fiir die Vollstindigkeit nnd Richti
keine wia immer geartete Verantwortung.

A veszteséy lajstrom utAnnyomatanak teljességeért és helyességeért a hadigyministerium semmineni felelos;
séget sem vallal, )

gkeit des Nachdruckes' der Verlustlisten Gbernimmt das Kriegsministerinm

Za tiplnost a spravnost patisku seznami ztrat nepfejimé ministerstvo vojenstvi nizidné zodpovidaostt.
Za, zupelnodé i dokladnodé przedruku list strat Ministerstwo wojny nie przyjmuje zadnej odpowiedaizlnosei
Mimicreporno Bifimn me mpummmae HiFKol BimsivambHOCTE 8 IOBHOTY i Bipaziers BiIOHTOR ImCT yrpar.

Za potpunost i ispravnost preStampavanija popisd gubitaka ne preuzima ratno ministarstvo nikakve odgovornost

ti.
Pentru completimea gi covectitatea listelor de pierderi reproduse, ministerul de risboiu nu ea asupra sa'mici ua
fel de rezponzabilitate. :

Za popolnost in pravilnost ponatiskov seznamkov izgub ne prevzema vojno ministrstvo nikakrine odgovornosti.

72 spravnest a pravdy pridruku tejto ztratnej listiny nevezme vojensko ministerium #adnu zodpovednost,

Per la compitezza ed esattezza della ristampa della lista delle perdite il Ministero dells ZUerra’ non' asiima
responsabilitd. di sorta.

Reihenfoige dei Bezeichmungen. — A jelzések sorrendje. — Poradi: idaji., — Porzadek dat, —
Yepra oanavenn. — Red' ozmakd. — Randul indicarilor. — Red ozmamenil; — Rad znaku, —
Ordine delle deserizioui.

Name, Charge, Truppenkdrper, Unterabteilung, Heimatsland, Bezirk, Ort, Geburtsjahr, Nachrieht, — Név, rendfokozat, esapastest,
alosztaly, illetékes orszig, jards:(megye), kozség, sziiletési ¢év, hir. — Jméno. hodnost, vojensky shor, pododdaleni, domoveka
zems, okres; obee, rok narozent, zptava. — Imie i nazwisko,’ stopien, wojskowy, oddzial wojska,‘goddzi"a}, posiada prawo swoj-
szézyzny w kraju, powieeie; w miejscowosei, rok urodzenia, wiadomo&é. — Tua # HAsBUCKO, BIHUKOBUE cremens, Bignin piftéi

MBI, ¥a6 Mparo’ cROLIN B Rpaso, WoBiti, Micmesnal, pik poxAN, BicTka, — Ime, Sarza, vojno tijelo, podedio, zavicajna zemlja, lcotal,
mjesto, godina rodenja. vijest. — Nume, sarji, corpul trupei, subsectia, tara indigend, dlsmct,ylvocahtate, anulvde nascere, seire: —
Ime, sarza, vojasko krdelo, pododdelek, domovinska dezela, okraj, kraj. rojstveno leto, porotilo. — Meno, sarza, vojanski zber,
dolni ‘odeleni, domove prave krajine, stolica, obee, rok narozena, mrtev, ranen, zajat. — Nome, earica, corpo di truppa, sotto-

sezione, provincia di pertinenza, distretto (Bezirk), luogo, anno di nascita, notizia.

Oie {ehlendan Daten werdey nach WMaglichkeit nachgetragen.

Dip aus don Jahres 1914 und 1995 hereliirenden Verlusts gelangen
jetzt zur Verlautbarung.

infolge verspitet eingetroflensr Meldunges der Truppenkbrper ersi

Wien, 1917,
« ' Aus der k. k. Hof- und Staatsdruckerei
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